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MASQUE A USAGES NON SANITAIRE

CATEGORIE 2
SELON RECOMMANDATIONS AFNOR SPEC S76-001 DU 27 MARS 2020
ET NOTE D’INFORMATION MINISTERIELLE DU 29 MARS 2020

ROCLE

HEALTH PROTECTION

RECOMMANDATIONS D’USAGE - CATEGORIE 2

Masque a visée collective pour protéger 'ensemble d’un groupe portant ces masques.
Destiné aux personnes dans le milieu professionnel ayant des contacts occasionnels
avec d’autres personnes.

COULEURS TAILLE
DESCRlPT!F PRODUIT o A ENFANT / JUNIOR /
Masque barriére monocouche, lavable et réutilisable.” ADULTE
Congu pour protéger le porteur du masque et les personnes qui 'entourent. GRIS CLAR JUNIOR / ADULTE /
Masque de protection constitué d’ 1 couche textile avec 3 plis. 098 ENFANT
Maintien derriére les oreilles par 2 élastiques ronds.
\ainti ! LS S NOIR 099 JUNIOR / ADULTE
Léger, confortable et couvrant.
gNEmlu(ses_IrEs%g ENFANT / JUNIOR /
%i% PARME 131 ADULTE
COMPOSITION Q10011 1FTH
1 couche de tissu 100% polyester — o) BLEU CLAIR ENFANT / JUNIOR /
P 141 ADULTE
2 élastiques
BLEUICANARD JUNIOR / ADULTE
142
TAILLES ENFANT = JUNIOR = ADULTE BLEU MARINE - ENFANT / JUNIOR /
146 ADULTE
Age 2-5ans 5-10ans +de 10 ans
- - ENFANT / JUNIOR /
Dimensions ~ 15x7.5cm  16,5x7.5cm | 18x7.5 cm - Y - ADULTE
JUNIOR / ADULTE /
ENTRETIEN ENFANT / JUNIOR /
ROSE 174
ADULTE
A H A
KAKI 187 JUNIOR / ADULTE
CONSEILS D’UTILISATION JAUNE ENFANT / JUNIOR /
MERINGUE 192 ADULTE

Avant le ler usage, effectuez un lavage machine a 60°.
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FICHE TECHNIQUE
REFERENCE 1049

Fabriqué en France

FILTRATION GARANTIE
APRES 100 LAVAGES

Test IFTH n° 2020-04-08-045-100

REF 1049 - CATEGORIE 2
AFNOR SPEC S76-001:2020

CARACTERISTIQUES

Changement du masque apres 4h d‘utilisation maximum.
Lavage en machine a 60°C - Séchage avant réutilisation.

Le masque résiste a 50 lavages minimum Nombre de lavage

CONDITIONNEMENT Avant lavage
. . minimum de commande N
c 4e 100 het de 2 possible pour tailles Adulte 100 /oossibilité de mi Apres 50 lavages
arton de sachet de Z masques Hunior / Enfant possi ||te. e mixer HOMOLOGUE DGA
les coloris Aoras 100 |
PreS aVageS
TEST IFTH
*Avertissement: Le masque barriére contre le Covid-19 n’exonére absolument pas le porteur contre les gestes barriéres essentiels.
Le masque barriére nest pas soumis a évaluation de conformité. Respirabi“té

Rapport

DGA 20-1888

IFTH 2020-04-
08-045

IFTH 2020-04-
08-045-100

Efficacité de filtration Permeéabilite a I'air

aux aérosols / particules  pour une dépression de

émises de 3pm 100 Pa
88.6% 135 L/m*s™"
84.0 % 137.7 L /m™s-1
80.0 % 137 L /m™s-1

permet le port du masque pendant un temps de 4h

Administration des ventes ROCLE
Isabelle Nectoux
isabelle.nectoux(@rocle.net

+33(0)4 7410 84 83
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. FON Cde | FILTRATION GARANTIE

Institut Francais du < . =
Textile et de 'Habillement & 1:_\ APRES 100 LAVAGES
CHAMATEX = m . Test IFTH n® 2020-04-08-045-100
avaesken@chamatex.fr A & Institut Francais du
6\\)‘ 9 Textile et de I'Habillement
%€ 5o L CHAMATEX
oL avaesken@chamatex.fr
Ecully, le 18/5/2020
Ecully, le 11/06/2020
||
*Un exemplaire signé est conservé a I''FTH * Un exemplaire signé est conservé & NFTH
Essais réalisés dans le cadre de la crise sanitaire du COVID-19 selon le protocole interne inspiré du protocole de la DGA.
Pour tout complément d'information relatif au présent rapport d'essais contacter I'lFTH
Essais réalisés dans le cadre de la crise sanitaire du COVID-19 selon le protocole interne inspiré du protocole de la DGA.
° Date du . P .
Pour tout complément d'information relatif au présent rapport d'essais contacter I''FTH N* de rapport rapport Original du rapport signé par :
0402045 Mr Jacques-Hervé Levy
2020-04-08-045-100 11/06/2020 Directeur Général de METH
N° de rapport I?aa;;:: Original du rapport signé par :
;"51 P dividuel 2 ‘ fessionnel et e oubli NON COMPATIBLE
_Hervé asque individuel a usage des professionnels en contact avec le public.
2020-04-08-045-1 180512020 Mr JacquesHervé Levy 9 gecesp P
Dlirecteur Général de I'FTH

UNS2: COMPATIBLE

Masque a visée collective pour protéger I'’ensemble d’un groupe portant ces masques.
UNST - NON COMPATIBLE Les résultats ne permettent pas une certification ou homologation selon les nomres NF EN 149, NF EN 14683, ni selon toute autre norme ou
Masque individuel a usage des professionnels en contact avec le public. A P p 9 ’ ’

réglement.
UNS2:

A ik . < s s COMPATIBLE

Masque a visée collective pour protéger ’ensemble d’un groupe portant ces masques.

2 pages

Au méme titre que la DGA, les essais sont réalisés en application de la note d'information interministérielle du 29 mars 2020 relative aux nouvelles catégories de

masques réservées a des usages non sanitaires.
Les résultats ne permettent pas une certification ou homologation selon les nomres NF EN 149, NF EN 14683, ni selon toute autre
norme ou réglement. Selon les termes de cette note, ils devront étre complétés par un test porté pendant 4 heures , a réaliser par l'industriel. Le masque ne doit pas avoir de couture

sagittale (verticale nez bouche).

2 pages N° d'enregistrement 2020-04-08-045
Fournisseur CHAMATEX
Au méme titre que la DGA, les essais sont réalisés en application de la note d'information interministérielle du 29 mars 2020 relative aux Référence échantillon A1 masque 1029
nouvelles catégories de masques réservées a des usages non sanitaires. Descriptions des échantillons 100 % polyester - 110 g/m? - 50 fils/cm x 42 duites
livrés
Selon les termes de cette note, ils devront étre complétés par un test porté pendant 4 heures , a réaliser par l'industriel. Le masque ne doit pas
avoir de couture sagittale (verticale nez bouche).
i |
N° d'enregistrement 2020-04-08-045 [Les essais de I''FTH s'inspirent du protocole d'essais décrit dans le document de la DGA du 25 mars 2020
Fournisseur CHAMATEX
Referen:\ce ech'fmtlllo.n __ A1 masque 1029 : Prétrai it : 100 cycles de lavages 60°C Séchage tambour 1 point et repassage 120°C
Descriptions des échantillons livrés 100 % polyester - 110 g/m? - 50 fils/cm x 42 duites o R Marléne PEYRILLOUS
Validation des résultats ] .
Responsable laboratoire Chimie
Cas d'usage Usage rétention des projections (*) Commentaire
Les essais de I1FTH s'inspirent du protocole d'essais décrit dans le document de la DGA du 25 mars 2020 — Caractéristique ___ _ Mesures
Perméabilité a I'air (en L.m-2.S-1) a dépression 100 Pa 137 /
Efficacité de protection aux aérosols (en %) Particules de 3 um 80 /
Mesures dimensionnelles (L x Hmax)
Prétraitement : 50 cycles de ges 60°C g 1 point et ref ge 120°C Hmax il:l M ,
- . Marléne PEYRILLOUS —
Validation des résultats ’ -
Responsable laboratoire Chimie L
Cas d'usage Usage rétention des projecti (*) (*) Usage rétention des projections : Flux mesuré de l'intérieur vers l'extérieur, a I'expiration
— - Commentaire
Caractéristique Mesures
Perméabilité a I'air (en L.m-2.5-1) 4 dépression 100 Pa 137,7 / Conformément a la note d'information interministérielle du 29 mars 2020 relative aux nouvelles catégories de masques réservées a des usages non
Efficacité de protection aux aérosols (en %) Particules de 3 pm 84 / er:}istaeisreijsé Iseopo;oduit (masque ou complexe) testé présente une perméabilité a I'air de 137 L.m-2.S-1 et une efficacité a la filtration des particules a 3 ym
Mesures dimensionnelles (L x Hmax) °
Hmax ID M , Suivant le protocole de test développé par I'IFTH, le matériau est : Compatible a un usage de type masque UNS2
< > Les résultats de ce rapport ne sont valables que pour les échantillons soumis a essai a I'lFTH.
L

Il est rappelé que I'lFTH ne valide ni le design ou le dimensionnel des masques. Les mesures ci-jointes sont données a titre d'information. Conformément & la note du 29 mars, pour éviter les fuites aux
bords du masque, l'industriel doit vérifier que celui-ci permet un ajustement sur le visage avec une couverture du nez et du menton et qu'il ne possede pas de couture sagittale (verticale nez-bouche). Nous
attirons également votre attention sur le fait que la mesure de la respirabilité doit étre complétée par un test porté pendant 4 heures, a réaliser par l'industriel.

(*) Usage rétention des projections : Flux mesuré de l'intérieur vers l'extérieur, a I'expiration




NOTICE D'UTILISATION
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MASQUE A USAGES NON SANITAIRE
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= 2 FILTRATION GARANTIE
REF 1949 - CATEGORIE 2 e 7 u APRES 100 LAVAGES
Conception selon recommandations AFNOR SPEC S$76-001 2 éz’ Test IFTH n° 2020-04-08-045-100
\al

du 27 mars 2020 et note d'information ministérielle du 29 mars 2020.

ROCLF [

HEALTH PROTECTION

Domaine d'utilisation:

Ce masque est destiné au milieu professionnel et est exclusivement réservé & des usages non sanitaires (UNS). Il est destiné
a prévenir les projections de gouttelettes. L'utilisation de ce masque s’inscrit dans la stricte application des mesures liées au
confinement, des mesures d'organisation du travail ainsi que des gestes barriéres. Ce masque a visée collective est destiné
a protéger |'ensemble d'un groupe portant ces masques dans le cadre de leur activité professionnelle. Ce masque est porté
par des personnes ayant des contacts professionnels occasionnels avec d'autres collégues (entreprise, service, bureau), il est
également porté en présence d’autres individus porteurs d'un masque d’une autre catégorie. Il n’est pas destiné a étre utilisé
par les personnels soignants au contact des patients.

Performances: Protocole d'essais décrit dans le document DGA du 9 avril 2020.

Masque catégorie 2 «UNS 2»

Efficacité de filtration aux aérosols/particules émises de 3 ym : 88,6 %.

Respirabilité : essai de perméabilité a I'air 135 : L. m2.S-1 pour une dépression de 100 Pa.

Matériau dont les performances ont été mesurées par les laboratoires de DGA Maitrise NRBC, 5 rue Lavoisier, 91710 Vert-le-
Petit (Rapport DGA RP/20-1888), homologué 50 lavages par la DGA (Rapport IFTH 2020-04-08-045-1).

Le complexe de matiére a été testé conforme aux caractéristiques techniques desmasques grand public jusqu’a 100 lavages
réalisés en laboratoire,(rapport IFTH 2020-04-08-045-100) hors prise en compte des conditions d'utilisation réelle.

Utilisation:

le temps de port du masque est limité a 4 heures. Test au porté pendant 4 heures réalisé par nos soins.

Laver le masque avant premiére utilisation
Laver séparément

CONFIDENCE IN TEXTILES gzg
€Q 1100/1 IFTH
Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.com/standard100

COMPOSITION
1 couche de tissu 100% polyester
2 élastiques
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OB O @

Portez ce masque quand vous étes en contact avec d'autres personnes que celles avec lesquelles vous vivez.

Vérifiez toujours que le masque est bien ajusté et couvre votre bouche et votre nez.

Attention : si vous étes malade, ce masque n’est pas adapté. Demandez |'avis de votre médecin.

Ce masque n'est pas destiné au personnel soignant.

Ce masque ne remplace pas les gestes barriéres (lavage régulier des mains, distanciation physique, réduction des
contacts avec d'autres personnes). Il ajoute une barriére physique, a utiliser notamment lorsque vous étes en contact
étroit avec d'autres personnes

COMMENT PORTER LE MASQUE ?

Avant de le mettre : Il faut changer le masque :

3 Avant de toucher le masque, lavez-vous les mains avec Quand vous avez porté le masque 4h.

de I'eau et du savon ou une solution hydro-alcoolique.  * Quand vous souhaitez boire ou manger.
3 Inspectez le masque et assurez-vous qu‘iln'y apasde e Quand il devient difficile de respirer.

trous, déchirures ou dégradations. . Si le masque s’humidifie.
3 Il est recommandé de porter le masque sur une peau  ® Si le masque est endommagé.

nue, en évitant le contact avec les cheveux. 3 Si le masque est déformé et ne tient plus correctement
3 Ne modifiez jamais le masque de quelque facon que contre votre visage.

ce soit. Pour |'enlever :
Pour le mettre : . Lavez-vous les mains avec de I'eau et du savon ou de la
3 Tenez le masque par les laniéres élastiques. solution hydro-alcoolique.
3 Placez-le au niveau de votre bouche. 3 Décrochez les laniéres élastiques pour décoller le
3 Passez les lanieres élastiques derriére les oreilles. masque de votre visage.
L]

Ajustez le masque de fagon a recouvrir le nez, la o
bouche et le menton.

En attendant de le laver, isolez-le dans un sac en
plastique.

Lorsque vous le portez : . Si le masque est déformé ou usé, jetez-le tout de suite
3 Evitez de le toucher et de le déplacer. dans une poubelle qui se ferme.
. Ne le mettez jamais en position d'attente sur le front Pour terminer : lavez-vous a nouveau les mains avec de

ou sur le menton. I"eau et du savon ou de la solution hydro-alcoolique.

COMMENT ENTRENIR LE MASQUE ?

Avant ouverture : Aprés le lavage :
. Stockez le masque dans son emballage d’origine e Faites sécher le masque dans son intégralité

protecteur, dans un endroit sec et a |'abri des rayons . Pour cela, vous pouvez : utiliser un séche-cheveux, ou
u soleil. Conservez-le dans une humidité maximale encore faire sécher votre masque a l'air libre, sur un
d leil. C le d humidit | f h 1 I"air lib
e b et a une température comprise entre - e support propre et désinfecté.
de 75 % et t t tre -2°C et t t désinfect

+ 55°C afin de préserver toutes ses caractéristiques. . Repassez votre masque a la vapeur a la température
Pour le lavage : indiquée.
3 Lavez le masque a la machine avec de la lessive. o Dés que le masque est sec, stockez-le pour le conserver

Choisissez un programme de lavage qui comprend
au moins 30 min a 60°C minimum. Laver séparément.

3 Aprés avoir touché le masque, lavez-vous les
mains avec de |'eau et du savon ou de la solution
hydroalcoolique.

dans un emballage propre hermétique (sachet plastique
ou sac de congélation, par exemple)

3 Ce masque a été testé pour 100 lavages. Apres 100
lavages, la filtration du masque n’est plus garantie.
3 Lorsque la machine est terminée, sortez le masque et

remettez-le en forme en reformant les plis sans forcer

AVERTISSEMENT

Malgré tout le soin apporté a la fabrication de ces masques, il appartient au seul utilisateur, et en aucun cas au fabricant
ou au fournisseur, de s'assurer de I'adéquation du masque avec les caractéristiques du milieu d'usage. Il convient de suivre
scrupuleusement les recommandations et modalités d'usage décrites ci-dessus.

DECOMPTE D’UTILISATION
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Utilisation 50

MASQUE 1

MASQUE 2

MASQUE 3

MASQUE 4

10 boulevard Garibaldi 69170 Tarare — France / E-mail : rocle@rocle.net

Site internet : www.rocle-health-protection.com

Tel. +33 (0)474 108 484 — Fax + 33 (0)474 108 480 - Export : +33 (0)474 108 483

S.A.S au capital de 1.050.000€ - R.C Villefranche-Tarare B 725 780 084 — Code NAF 1392 Z
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POSSIBILITE DE PERSONNALISATION
MINIMUM 100 MASQUES
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